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GB | Digital Kitchen Scale

Read these instructions carefully before first use of the product.

Specifications

LCD display: 64 x 26 mm

Maximum weight: up to 15 kg (2 g — 15 kg)

Measurement increments: 1 g

Unit of measure: g/oz/lb/kg

TARE function

Switching off automatically and manually

Battery low/overloaded indicator

Power supply: 2x 1.5 V AAA batteries (included)

Display

g/oz/\b/kg - scale units

Warning indicators on the display:

,Lo" - Batteries low, replace.

,0-Ld" - scales overloaded, maximum load is 15 kg. Remove the weighed material from the scales

to avoid damaging them.

O - reset value on the display.

Buttons

ON/OFF/TARE — turn scales on/off/activate incremental reweighing (TARE)

UNIT — unit selection: g/oz/lb/kg

Weighing
1. Place the scales on a flat, hard and stable surface.

. Before turning the scales on, place a kitchen bowl (not included) onto the weighing area if you
intend to use it.

. Turn on weighing mode by pressing the ON button and wait for the O symbol to appear in bottom
left corner. You can start weighing.

4. Set the desired weight unit (g/0z/lb/kg) by repeatedly pressing the UNIT button.

. Place the object you want to weigh on the scales or into the bowl. The LCD display will show
the object’s weight.

. You can turn off the scales by long pressing the OFF button; alternatively, the scales will turn
off on their own after 1 minute.

TARE Function

The TARE function is used to weigh doses gradually added to the objects already placed on the scales.
1. Place the first dose on the scales and the display will show its weight.
2. Before adding another dose, press the TARE button. The value on the display will reset.

Now you can add another dose. You can do this repeatedly.

Replacing Batteries
1. Open the battery compartment cover on the bottom side of the scales.
2. Remove the depleted batteries.
3. Insert new batteries. Make sure you observe the correct polarity. Use alkaline batteries only. Do
not use rechargeable batteries.
4. Close the cover.

Cleaning and Maintenance
1. Clean the scales using a moist cloth and make sure that water does not enter the interior of the scales.
Do not use chemical detergents or detergents with abrasive effect. Do not submerse the scales in water!
2. All plastic components must be cleaned immediately after coming into contact with greasy sub-
stances such as spice, vinegar or seasoning. Prevent staining the scales with acidic citrus juice!
3. Always keep the scales in horizontal position.
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Safety Instructions

The scales are intended for weighing food for domestic use only.

Do not tamper with the internal electric circuits of the product — doing so may damage the

product, which will automatically void the warranty.

The scales should be placed on a flat, hard and stable surface (not on a carpet etc.) at a sufficient

distance from devices producing electromagnetic fields to avoid interference.

Protect the scales from shocks and vibration and do not drop them on the floor.

Only use the scales in accordance with the instructions provided in this manual. In case of failure

the product should only be repaired by a qualified professional.

This device is not intended for use by persons (including children) whose physical, sensory or

mental disability or lack of experience and expertise prevents safe use, unless they are supervised

or instructed in the use of the device by a person responsible for their safety. Children must

always be supervised and must never play with the device.

E Do not dispose with domestic waste. Use special collection points for sorted waste. Contact
local authorities for information about collection points. If the electronic devices would be

mmm disposed in landfill, dangerous substances may reach groundwater and subsequently food

chain, where it could affect human health.

CZ | Digitalni ku vaha

Pred uvedenim vyrobku do provozu si diikladné proctéte tento navod.

Specifikace

LCD displej: 64 x 26 mm

Maximalni hmotnost: do 15 kg (2 g — 15 kg)

Méfici rozliseni: 1 g

Mérna jednotka: g/oz/lb/kg

Funkce TARA

Automatické a manualni vypnuti

Indikace pretizeni/slabé baterie

Napéjeni: 2x 1,5 V AAA baterie (sou¢asti baleni)

Displej

g/oz/\b/kg - jednotky vahy

Upozornéni na displeji:

,Lo" — Baterie jsou vybité, vymérite je.

,0-Ld * - pretizeni vahy, maximalni nosnost je 15 kg. Odstrarite z vahy vazenou dévku, aby nedoslo

k poskozeni.

O - vynulovani hodnoty displeje.

Tlacitka

ON/OFF/TARE — zapnuti/vypnuti vahy/aktivace funkce dovaZovani (TARA)

UNIT - volba jednotky vahy g/oz/lb/kg

Vazeni
1. Vahu poloZte na rovny, tvrdy a stabilni povrch.
2. Pred zapnutim vahy poloZte na vazici plochu kuchyfiskou misku (neni sougasti balent), chcete-li
ji pouzit.

. Dotykem tlatitka ON zapnéte rezim vazeni, potkejte na zobrazeni symbolu O vlevo dole, mizete
zacit vazit.

4. Pozadovanou jednotku vahy (g/o0z/lb/kg) nastavite opakovanym stiskem tlagitka UNIT.

. PoloZte na vahu nebo do misky vazeny pfedmét. LCD displej zobrazi hmotnost predmétu.

. Vahu mizete vypnout dlouhym stisknutim tlagitka OFF nebo se po 1 minuté vypne automaticky.
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Funkce TARA (dovaZovani)
Slouzi k méFeni hmotnosti postupné pfidavanych riiznych davek k predchozim, které zdstavaji na vaze.
1. Polozte na vahu prvni davku a na displeji se zobrazi jeji hmotnost.
2. Pred polozenim dal$i davky na vahu stisknéte tlacitko TARE. Hodnota na displeji se vynuluje.
Nyni mlzete pridat dal$i davku. Tento ikon mUzete provést opakované.

Vymena baterie
. Otevrete kryt prostoru pro baterii na spodni strané vahy.
2. Vyjméte pouZité baterie.
3. Vlozte nové baterie. Dbejte na dodrZeni spravné polarity. Pouzivejte pouze alkalické baterie.
NepouZivejte dobijeci baterie.
4. Zavrete kryt.
Udrzba a cisténi
1. Pro ¢isténi vahy pouZivejte navlhceny hadrik a dbejte na to, aby se dovnit vahy nedostala voda.
Nepouzivejte chemické Cistici prostredky/¢istici prostfedky s abrazivnim Gginkem. Neponofujte
véhu do vody!
2. V8echny plastové ¢asti se musi pri kontaktu s mastnymi substancemi, jako je koreni, ocet nebo
dochucovadla, ihned o€istit. Zabrarite potfisnéni vahy kyselou citrusovou $tavou!
3. Udrzujte vahu vzdy ve vodorovné poloze.
Bezpecnostni pokyny
« Tato vaha je ur€ena pouze pro vazeni potravin pro pouZiti v doméacnosti.
Nezasahujte do vnitfnich elektrickych obvodd vyrobku — miZete jej poskodit a automaticky tim
ukonCit platnost zaruky.
Vahu je tfeba umistit na rovny, tvrdy a stabilni povrch (ne na koberec apod.) v dostatecné vzdale-
nosti od pristrojl s elektromagnetickym polem, abyste zabréanili vzajemnému ruseni.
Nevystavujte vahu naraziim, otfestim a neupoustgjte ji na zem.
Pouzivejte vahu pouze v souladu s pokyny uvedenymi v tomto névodu. V pipadé poruchy by mél
vyrobek opravovat pouze kvalifikovany odbornik.
Tento pfistroj neni uréen pro pouzivani osobami (vEetn& déti), jimz fyzicka, smyslova nebo
mentalni neschopnost ¢i nedostatek zkuSenosti a znalosti zabrafiuje v bezpe¢ném pouzivani
pristroje, pokud na né nebude dohliZzeno nebo pokud nebyly instruovéany ohledné pouZiti tohoto
pristroje osobou zodpovédnou za jejich bezpec¢nost. Je nutny dohled nad détmi, aby se zajistilo,
Ze si nebudou s pristrojem hréat.
E Nevyhazujte elektrické spotiebice jako netfidény komunalni odpad, pouzijte sbérna mista tri-
déného odpadu. Pro aktualni informace o sbérnych mistech kontaktujte mistni irady. Pokud
mmm jsou elektrické spotfebite uloZzené na skladkach odpadkil, nebezpecné latky mohou prosakovat
do podzemni vody a dostat se do potravniho retézce a poskozovat vase zdravi.

SK | Digitalna kuchynska vaha

Pred uvedenim vyrobku do prevadzky si dokladne precitajte tento navod.
Specifikacia

LCD displej: 64 x 26 mm

Maximalna hmotnost: do 15 kg (2 g — 15 kg)

Meracie rozli$enie: 1 g

Merna jednotka: g/oz/lb/kg

Funkcia TARA

Automatické a manualne vypnutie

Indikacia pretazenia/slabej batérie

Napajanie: 2x 1,5 V AAA batérie (stgastou balenia)



Displej
g/0z/\b/kg — jednotky vahy
Upozornenie na displeji:
.Lo" — Batérie st vybité, vymerite ich.
,0-Ld “ — pretaZenie vahy, maximalna nosnost je 15 kg. Odstrafte z vahy vazenu davku, aby nedoslo
k poskodeniu.
O - vynulovanie hodnoty displeja.
Tladidla
ON/OFF/TARE - zapnutie/vypnutie vahy/aktivacia funkcie dovaZovania (TARA)
UNIT - volba jednotky vahy g/oz/lb/kg
Vazenie
1. Vahu poloZte na rovny, tvrdy a stabilny povrch.
2. Pred zapnutim vahy poloZte na vaziacu plochu kuchynskd misku (nie je stgastou balenia), ak
ju chcete pouzit'.
3. Dotykom tlagidla ON zapnite rezim véaZenia, pokajte na zobrazenie symbolu O vlavo dole,
mozete zacat' vazit.
4. Pozadovanu jednotku vahy (g/oz/Ib/kg) nastavite opakovanym stlatenim tlacidla UNIT.
5. PoloZte na vahu alebo do misky vazeny predmet. LCD displej zobrazi hmotnost predmetu.
6. Vahu moézete vypnit dlhym stlacenim tlacidla OFF alebo sa po 1 minGte vypne automaticky.

Funkcia TARA (dovaZovania)
Sluzi na meranie hmotnosti postupne pridavanych réznych davok k predchadzajicim, ktoré zostavaju
na vahe.

1. PoloZte na vahu prvi davku a na displeji sa zobrazi jej hmotnost’.

2. Pred poloZzenim dalSej davky na vahu stlacte tlacidlo TARE. Hodnota na displeji sa vynuluje.
Teraz mozete pridat dal$iu davku. Tento Ukon moZete vykonat opakovane.

Vymena batérie
1. Otvorte kryt priestoru pre batérie na spodnej strane vahy.
2. Vyberte pouZité batérie.
3. Vlozte nové batérie. Dbajte na dodrzanie spravnej polarity. PouZivajte len alkalické batérie.
NepouZzivajte dobijacie batérie.
4. Zatvorte kryt.
Udrzba a ¢istenie
1. Na Cistenie vahy pouZivajte navlhéent handricku a dbajte na to, aby sa dovnutra vahy nedostala
voda. Nepouzivajte chemické Eistiace prostriedky / Eistiace prostriedky s abrazivnym a&inkom.
Neponarajte vahu do vody!
2. VSetky plastové Casti sa musia pri kontakte s mastnymi substanciami, ako je korenie, ocot alebo
dochucovadld, ihned ocistit. Zabrarite postriekaniu vahy kyslou citrusovou Stavou!
3. UdrZujte vahu vzdy vo vodorovnej polohe.
Bezpecnostné pokyny
Tato vaha je ur€ena len pre vaZenie potravin na pouzitie v doméacnosti.
Nezasahujte do vnatornych elektrickych obvodov vyrobku - mézete ho poskodit a automaticky
tym ukongit' platnost zaruky.
Vahu je potrebné umiestnit' na rovny, tvrdy a stabilny povrch (nie na koberec a pod.) v dostatoénej
vzdialenosti od pristrojov s elektromagnetickym polom, aby ste zabranili vzajomnému ruSeniu.
Nevystavujte vahu narazom, otrasom a nepUstajte ju na zem.
Pouzivajte vahu iba v stlade s pokynmi uvedenymi v tomto navode. V pripade poruchy by mal
vyrobok opravovat' len kvalifikovany odbornik.
Tento pristroj nie je uréeny pre pouzivanie osobami (vratane deti), ktorym fyzicka, zmyslova alebo
mentalna neschopnost’ ¢i nedostatok skisenosti a znalosti zabraruje v bezpe¢nom pouzivani
pristroja, pokial na ne nebude dohliadané alebo pokial neboli in§truované ohladne pouzitia tohto



pristroja osobou zodpovednou za ich bezpecnost. Je nutny dohlad nad detmi, aby sa zaistilo, Ze
sa nebudu s pristrojom hrat.
E Nevyhadzujte elektrické spotrebice ako netriedeny komunalny odpad, pouZite zberné miesta
triedeného odpadu. Pre aktualne informéacie o zbernych miestach kontaktujte miestne Urady.
mmm Pokial su elektrické spotrebice ulozené na skladkach odpadkov, nebezpecné latky mozu pre-
sakovat' do podzemnej vody a dostat’ sa do potravinového retazca a poskodzovat vase zdravie.

PL | Cyfrowa waga kuchenna

Przed uruchomieniem wyrobu do pracy prosimy uwaznie przeczytac te instrukcje.
Specyfikacja
Wyséwietlacz LCD: 64 x 26 mm
Maksymalny cigzar: do 15 kg (2 g - 15 kg)
Rozdzielczo$¢ pomiaru: 1 g
Jednostka pomiarowa: g/0z/Ib/kg
Funkcja TARA
Wytgczenie automatyczne i reczne
Wskaznik przecigzenie/roztadowane baterie
Zasilanie: baterie 2x 1,5 V AAA (sg czescig kompletu)
Wyswietlacz
g/0z/\b/kg - jednostki wazenia
Ostrzezenia na wys$wietlaczu:
.Lo" — Baterie sg roztadowane i trzeba je wymieni¢.
,0-Ld “ - przecigzenie wagi, maksymalna no$no$¢ wynosi 15 kg. Wazone produkty nalezy usuna¢ z
wagi, aby nie doszto do jej uszkodzenia.
O - zerowanie wskazan wyswietlacza.
Przyciski
ON/OFF/TARE — wtaczenie/wytaczenie wagi/ aktywacja funkcji dowazania (TARA)
UNIT — wybér jednostki wazenia g/oz/lb/kg
Wazenie
1. Wage ustawiamy na réwnym, twardym i stabilnym podtozu.
2. Przed wtaczeniem wagi ustawiamy na niej miske kuchenna (nie ma jej w komplecie), o ile
zamierzamy z niej dalej skorzystac.
3. Dotykajac przycisk ON wtaczamy tryb wazenia, czekamy na pojawienie sie symbolu O w lewej
dolnej czesci i rozpoczynamy wazenie.
4. Wymagana jednostke wazenia (g/0z/Ib/kg) wybieramy naciskajac kolejno przycisk UNIT.
. Wazone produkty ktadziemy do miski albo ustawiamy je na wadze. Wyswietlacz LCD pokazuje
cigzar wazonych produktow.
6. Wage mozna wytgczy¢ naciskajgc dtuzej przycisk OFF albo wytgczenie nastgpi automatycznie
po uptywie 1 minuty.
Funkcja TARA (dowazanie)
Jest wykorzystywana do wazenia dodawanych kolejno produktéw do produktéw wczeéniejszych,
ktére pozostajg na wadze.
1. Ktadziemy na wadze pierwszy produkt, a na wy$wietlaczu pojawia sig jego cigzar.
2. Przed potozeniem nastgpnego produktu na wadze naciskamy przycisk TARE. Warto$¢ na wy-
$wietlaczu zostaje wyzerowana. Teraz mozna juz doda¢ nastepny produkt. Te czynno$¢ mozna
wykonywac¢ wielokrotnie.

Wymiana baterii
1. Otwieramy obudowe pojemnika na baterie w dolnej czesci wagi.
2. Wyjmujemy zuzyte baterie.
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3. Wktadamy nowe baterie. Zwracamy uwage na zachowanie wtasciwej polaryzacji. Stosujemy
wytacznie baterie alkaliczne. Nie korzystamy z baterii przystosowanych do dotadowywania.
4. Zamykamy obudowe.

Konserwacja i czyszczenie
1. Do czyszczenia wagi stosujemy zwilzong $ciereczke, uwazajac przy tym, zeby do jej wnetrza
nie dostata si¢ woda. Nie korzystamy z chemicznych $rodkéw do czyszczenia oraz $rodkdw o
dziataniu $ciernym. Wagi nie zanurzamy do wody!

. Wszystkie elementy plastikowe, ktére miaty kontakt z ttuszczem, przyprawami, octem albo sub-
stancjami smakowymi, trzeba natychmiast wyczyéci¢. Waga nie moze zosta¢ zanieczyszczona
kwasnym sokiem cytrynowym!

3. Waga musi by¢ zawsze ustawiona w potozeniu poziomym.

Zalecenia bezpieczenstwa

« Ta waga jest przeznaczona wytgcznie do wazenia artykutéw spozywczych w gospodarstwie
domowym.
Nie wolno ingerowa¢ do wewnetrznych uktadéw elektrycznych w wyrobie — mozna go w ten
sposob uszkodzi¢ i automatycznie utraci¢ uprawnienia gwarancyjne.
Wage ustawiamy na réwnym twardym i stabilnym podtozu (nie stawiamy jej na dywanie, itp.) w
dostatecznej odlegtosci od urzadzen wytwarzajacych pole elektromagnetyczne, zeby zapobiec
powstawaniu wzajemnych zaktécen.
Wagi nie narazamy na uderzenia i wstrzasy oraz nie stawiamy jej gwattownie na podtodze.
Z wagi korzystamy zgodnie z zaleceniami zawartymi w tej instrukcji. W razie uszkodzenia wyréb
moze by¢ naprawiany wytgcznie przez specjaliste.
To urzadzenie nie jest przeznaczona do uzytkowania przez osoby (tacznie z dzieémi), ktorym
niezdolno$¢ fizyczna, umystowa albo mentalna, ewentualnie brak wiedzy albo do$wiadczenia,
uniemozliwia bezpieczne korzystanie z tego urzadzenia, o ile nie jest nad nimi sprawowany nadzér
przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo. Konieczny jest nadzér, ktéry zapewni, ze
dzieci nie beda sie bawi¢ tym urzadzeniem.
E Zgodnie z przepisami Ustawy o ZSEiE zabronione jest umieszczanie tgcznie z innymi odpada-

mi zuzytego sprzetu oznakowanego symbolem przekreslonego kosza. Uzytkownik, chcac

mmm pozbyc sie sprzetu elektronicznego i elektrycznego, jest zobowigzany do oddania go do punk-
tu zbierania zuzytego sprzetu. W sprzecie nie znajdujg sie sktadniki niebezpieczne, ktére majg
szczegodlnie negatywny wptyw na $rodowisko i zdrowie ludzi.

HU | Digitéalis konyhai mérleg

A termék els6 hasznalata elétt figyelmesen olvassa el az Utmutatot.
Jellemzék

LCD kijelz6: 64 x 26 mm

Maximalis terhelés: akar 15 kg (2 g és 15 kg kézott)

Mérési pontossag: 1 g

Mértékegység: g/oz/\b/kg

TARA funkcié

Automatikus és kézi kikapcsolas

Lemer(lé elem/tulterhelés jelzése

Energiaellatas: 2 db 1,5 V AAA alkalielem (mellékelve)

Kijelzé

g/oz/\b/kg — mértékegységek

Figyelmeztetd jelzések a kijelzén:

.Lo" — Az elemek lemertiltek, cserélje ki.

,0-Ld" — A mérleg tul van terhelve. A megengedett maximalis terhelés 15 kg. A mérleg sériilésének
elkeriilése érdekében vegye le a mérlegrél a tdlterhelést okozd anyagot.
O - Akijelzén lathato érték nullazasa.
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Gombok
ON/OFF/TARE - A mérleget bekapcsolja/kikapcsolja/aktivalja az egymast kéveté mérést (TARA)
UNIT — mértékegység kivalasztasa: g/oz/lb/kg
Mérés
1. Helyezze a mérleget sik, szilard és stabil feliletre.
2. Bekapcsolas elétt helyezzen egy hasznalni kivént, tres edényt (a termék nem tartalmazza) a
méréfelliletre.
3. Az ON gomb megnyomasaval kapcsolja be a mérés Gzemmaodot, és varjon, amig a O ikon meg-
jelenik a bal als6 sarokban. Megkezdheti amérést.
4. Allitsa be a kivant mértékegységet (g/oz/lb/kg) a UNIT gomb ismételt megnyomasaval.
5. Helyezze a lemérni kivant dolgot a mérlegre vagy a talba. Az LCD kijelzén megjelenik a targy sulya.
6. Amérleg kikapcsolasahoz hosszan tartsa lenyomva az OFF gombot; vagy a mérleg automatikusan
kikapcsol 1 perc elteltével.
TARA funkcié
A TARA funkciéval a mérleg tarolja a lemért sulyt, majd a tarolt értékhez hozzaadja az Gjonnan
rarakott targy sulyat.
1. Tegye a méréfeliiletre az elsd lemérendd adagot, és a kijelzén megjelenik a sulya.
2. Akovetkezd adag hozzaadasa elétt nyomja meg a TARE (TARA) gombot. A kijelzon lathat érték
lenullazodik.
Ekkor hozzaadhatja a kévetkez6 adagot. A mveletet egymas utan tobbszor is megismételheti.

Elemcsere
1. Nyissa ki az elemtart6 rekesz feledét. Ez a mérleg aljan talalhato.
2. Vegye ki a lemertilt elemeket.
3. Tegyen be Uj elemeket. Ugyeljen az elemek megfeleld polaritasara! Kizarélag alkalielemeket
hasznéljon. Ne hasznaljon Ujratélthetd elemeket.
4. Csukja vissza a fedelet.

Tisztitas és karbantartas
1. A mérleg tisztitasahoz hasznaljon nedves rongyot. Ugyeljen arra, hogy ne jusson viz a mérleg
belsejébe. Ne hasznaljon vegyi tisztitoszereket vagy strolészereket! Ne meritse a mérleget vizbe!
2. Amérleg mlianyag alkatrészeit azonnal meg kell tisztitani, ha zsiros, fliszeres vagy ecetes anyag
ker(ilt rajuk. A mérleg elszinez6dése megeldzhetd egy kis citromlé hasznalataval.
3. A mérleget mindig vizszintes helyzetben tarolja.

Biztonsagi utasitasok
« Amérleg kizarélag ételek mérésére, haztartasi felhasznalasra késziilt.

Ne médositsa a termék belsé elektromos aramkoreit — ezzel karosithatja a késziiléket, illetve

automatikusan érvényét veszti a garancia.

A mérleget csak stabil, kemény, vizszintes felileten hasznalja (ne szényegen stb.), és az in-

terferencia elkerlilése érdekében tartsa megfelel§ tavolsdgban més, elektromagneses mezét

kelt6 késziilékektol.

Védje a mérleget az titddésektdl és a razkodastol, és ne ejtse le a padléra.

Amérleget kizarélag a jelen Utmutatéban leirtaknak megfeleléen hasznalja. Meghibasodas esetén

a termék javitasat kizarolag szakképzett személy végezheti.

Akésziiléket testi, érzékszervi vagy szellemi fogyatékkal él6k (beleértve a gyermekeket), illetve

tapasztalat vagy ismeretek hidnyaban hozza nem érté személyek kizarélag a biztonsagukért

felelds személy feltigyelete mellett vagy a késziilék hasznalatara vonatkozé Utmutatasai mellett

hasznalhatjak. A gyermekek csak felligyelet mellett tartézkodhatnak a késziilék kézelében, és

nem hasznélhatjak azt jatékszerként.

E Az elektromos késziilékeket ne dobja a vegyes haztartasi hulladék kézé, hasznalja a szelektiv
hulladékgydijté helyeket. A gy(jtéhelyekre vonatkozé aktudlis informéaciokért forduljon a helyi

mmm hivatalokhoz. Ha az elektromos késziilékek a hulladéktarolokba kerlilnek, veszélyes anyagok

szivaroghatnak a talajvizbe, melyek igy bejuthatnak a taplaléklancba és veszélyeztethetik az On

egészségét és kényelmét. 8



Sl | Digitalna kuhinjska tehtnica

Pred uporabo izdelka natan¢no preberite ta navodila.

Specifikacije

LCD zaslon: 64 x 26 mm

Maksimalna teza: do 15 kg (2 g — 15 kg)

Locljivost merjenja: 1 g

Merska enota: g/oz/lb/kg

Funkcija TARA

Avtomatski in ro¢ni izklop

Indikacija preobremenitve/izpraznjene baterije

Napajanje: 2x 1,5 V AAA baterija (priloZeni)

Zaslon

g/oz/\b/kg — enote mase

Opozorila na zaslonu:

,Lo" — Bateriji sta izpraznjeni, zamenjajte ju.

,0-Ld “ — preobremenitev tehtnice, maksimalna nosilnost je 15 kg. S tehtnice odstranite tehtano
dozo, da ne pride do poskodbe.

O — izbris vrednosti zaslona.

Tipke

ON/OFF/TARE - vklop/izklop tehtnice / aktivacija funkcije dodatnega tehtanja (TARA)
UNIT — izbira enot mase g/oz/lb/kg

Tehtanje
1. Tehtnico poloZite na ravno, trdno in stabilno povrsino.
2. Pred vklopom vstavite na tehtnico kuhinjsko skledo (ni prilozena), &e jo Zelite uporabiti.
3. S pritiskom tipke ON vklopite rezim tehtanja, pocakajte, da se prikaZze simbol O na levi spodaj,
lahko za¢nete tehtati.
4. Zeleno enoto mase g/\b/oz nastavite z veckratnim pritiskom tipke UNIT.
5. Na tehtnico ali v skledo vstavite tehtani predmet. LCD zaslon prikaze maso predmeta.
6. Tehtnico lahko izklopite s pritiskom na tipko OFF ali se po 1 minuti avtomatsko izklopi.

Funkcija TARA (dodatno tehtanje)
Sluzi za merjenje mase razli¢nih doz postopoma dodajanih k prej$njim, ki ostajajo na tehtnici.
1. Na tehtnico poloZite prvo dozo in na zaslonu se prikaZe njena masa.
2. Pred vstavitvijo naslednje doze na tehtnico pritisnite tipko TARE. Vrednost na zaslonu se izbrise.
Zdaj lahko dodate naslednjo dozo. To lahko ponovite tudi veckrat.

Zamenjava baterij
1. Odprite pokrov prostora za baterije na spodnji strani tehtnice.
2. Porabljene baterije odstranite.
3. Vstavite nove baterije. Pazite na upostevanje pravilne polarnosti. Uporabljajte le alkalne baterije.
Ne uporabljajte polnilnih baterij.
4. Pokrov zaprite.
Vzdrzevanje in ¢iS¢enje
1. Za ciscenje tehtnice uporabljajte navlazeno krpo in pazite na to, da voda ne pride v notranjost
tehtnice. Ne uporabljajte kemiénih Cistilnih sredstev/Eistilnih sredstev z abrazijskim ucinkom.
Tehtnice ne potapljajte v vodo!
2. Vse plasti¢ne dele je treba po kontaktu z mastnimi substancami, kot so zacimbe, kis ali dodatki,
takoj ocistiti. Preprecite poskropitev tehtnice s kislim limoninim sokom!
3. Tehtnico hranite vedno v vodoravnem polozZaju.



Varnostna navodila

Ta tehtnica je predvidena le za tehtanje Zivil za uporabo v gospodinjstvu.

Ne posegajte v notranjo elektricno napeljavo izdelka — lahko ga poskodujete in s tem samodejno

prekinite veljavnost garancije.

Tehtnico je treba namestiti na ravno, trdno in stabilno povrsino (ne na preprogo ipd.) v zadostni

razdalji od naprav z elektromagnetnim poljem, da bi preprecili medsebojne motnje.

Tehtnice ne izpostavljajte udarcem, sunkom in ne je puscajte na tla.

Tehtnico uporabljate le v skladu z navodili, ki so navedena v teh navodilih. V primeru napake sme

izdelek popravljati le usposobljen strokovnjak.

Naprave ne smejo uporabljati osebe (vkljuéno otrok), ki jih fiziéna, ¢utna ali mentalna nespo-

sobnost ali pomanjkanje izku$enj, in znanj ovirajo pri varni uporabi naprave, ¢e pri tem ne bodo

nadzorovane, ali ¢e jih o uporabi naprave ni poucila oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost.

Nujen je nadzor nad otroki, da bo zagotovljeno, da se ne bodo z napravo igrali.

E Elektri¢nih naprav ne odlagajte med me$ane komunalne odpadke, uporabljajte zbirna mesta
locenih odpadkov. Za aktualne informacije o zbirnih mestih se obrnite na krajevne urade. Ce

mmm so elektriCne naprave odloZzene na odlagalis¢ih odpadkov, lahko nevarne snovi pronicajo v

podtalnico, pridejo v prehransko verigo in $kodijo vasemu zdravju.

RS|HRIBAIME | Digitalna kuhinjska vaga

Pazljivo procitajte ove upute prije prve uporabe proizvoda.
Specifikacije
LCD zaslon: 64 x 26 mm
Maksimalna teZina: do 15 kg (2 g — 15 kg)
Rasponi povecanja pri mjerenju: 1 g
Mjerna jedinica: g/oz/lb/kg
Funkcija TARE
Automatsko i ru¢no iskljucivanje
Indikator niske razine baterije/preopterecenosti
Napajanje: 2 baterije AAA od 1,5 V (prilozene)
Zaslon
g/0z/\b/kg — mjerne jedinice
Indikatori upozorenja na zaslonu:
,Lo" — Niska razina napunjenosti baterije, zamijenite.
,0-Ld" — preopterecenje vage, najvec¢e dopusteno opterecenje iznosi 15 kg. Uklonite materijal koji
vazete s vage kako se ona ne bi ostetila.
O - resetirajte vrijednost na zaslonu.
Gumbi
ON/OFF/TARE — uklju¢ite/iskljugite vagu/aktivirajte inkrementalno vaganje (TARE)
UNIT - odabir mjerne jedinice: g/oz/lb/kg
Vaganje
1. Postavite vagu na ravnu, ¢vrstu i stabilnu povrsinu.
2. Postavite kuhinjsku posudu (nije priloZena), ako je namjeravate Koristiti, na povrsinu za vaganje
prije ukljucivanja vage.
3. Ukljugite funkciju vaganja pritiskom na gumb ON i pri¢ekajte da se pojavi simbol O u donjem
lijevom uglu. MoZete zapoceti vaganje.
4. Namjestite Zeljenu mjernu jedinicu za vaganje (g/0z/lb/kg) uzastopnim pritiskanjem gumba UNIT.
5. Stavite predmet koji Zelite vagati na vagu ili u posudu. Na LCD zaslonu prikazat ¢e se teZina
predmeta.
6. Mozete iskljuiti vagu dugim pritiskom na gumb OFF:; ili ¢e se vaga nakon 1 minute sama isk|juciti.
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Funkcija TARE

Funkcija TARE upotrebljava se za vaganje postupno dodanih doza onima koji se ve¢ nalaze na vagi.
1. Postavite prvu dozu na vagu i na zaslonu ce se prikazati njezina tezina.
2. Prije dodavanja druge doze pritisnite gumb TARE. Vrijednost na zaslonu ¢e se resetirati.

Sada moZete dodati drugu dozu. To moZete uciniti neogranicen broj puta.

Zamjena baterija
1. Otvorite poklopac odjeljka za baterije na donjem dijelu vage.
2. lzvadite ispraznjene baterije.
3. Umetnite nove baterije. Pripazite na ispravan polaritet. Upotrebljavajte iskljucivo alkalne baterije.
Ne upotrebljavajte baterije s mogu¢nos$¢u ponovnog punjenja.
4. Zatvorite poklopac.
Cis¢enje i odrzavanje
1. Vagu Cistite vlaznom krpom i pripazite da voda ne prodre u njenu unutrasnjost. Nemojte upotre-
bljavati kemijske ni abrazivne deterdzente. Nemojte uranjati vagu u vodu!
2. Sve plasticne dijelove treba odmah odistiti ako dodu u doticaj s masnim tvarima kao §to su
mirodije, ocat ili drugi zacini. Mrlje s vage uklanjajte sokom od limuna!
3. Vagu uvijek drzite u vodoravnom polozaju.

Sigurnosne upute

« Vaga je namijenjena iskljugivo za vaganje namirnica za kuénu upotrebu.

« Ne dirajte interne strujne krugove proizvoda — tako mozete oStetiti proizvod, §to automatski
dovodi do ponistenja jamstva.
Vaga treba stajati na ravnoj, évrstoj i stabilnoj povrsini (ne na tepihu itd.) na dovoljnoj udaljenosti
od uredaja koji stvaraju elektromagnetska polja, kako bi se izbjegle smetnje.
Zastitite vagu od udaraca i vibracija i nemojte je ispustiti na pod.
Vagu upotrebljavajte iskljucivo u skladu s uputama iz ovog prirucnika. U slu¢aju kvara, popravak
proizvoda prepustite osposobljenim struénjacima.
Nije predvideno da ovaj uredaj upotrebljavaju osobe (ukljutujuci djecu) smanjenih fizicki, osjetilnih
ili mentalnih sposobnosti ili koje nemaju iskustva i znanja za sigurnu upotrebu, osim ako nisu pod
nadzorom ili ako ne dobivaju upute od osobe zaduzene za njihovu sigurnost. Djeca uvijek trebaju
biti pod nadzorom kako se ne bi igrala s uredajem.
E Ne bacajte elektri¢ne uredaje kao nerazvrstani komunalni otpad, koristite centre za sakuplja-

nje razvrstanog otpada. Za aktualne informacije o centrima za sakupljanje otpada kontaktiraj-

mmm te lokalne vlasti. Ako se elektri¢ni uredaji odloZe na deponije otpada, opasne materije mogu
prodrijeti u podzemne vode i uéi u lanac ishrane i ostetiti vase zdravlje.

DE | Digitale Kichenwaage

Lesen Sie sich diese Anleitung vor der Inbetriebnahme des Produkts griindlich durch.
Spezifikationen

LCD-Display: 64 x 26 mm

Maximales Gewicht: bis 15 kg (2 g — 15 kg)
Messauflosung: 1 g

MaBeinheit: g/lb/oz/kg

TARA-Funktion

Automatische und manuelle Abschaltung

Anzeige fiir Uberlastung/schwache Batterie
Stromversorgung: 2x 1,5 V AAA Batterie (Lieferumfang)
Display

g/0z/\b/kg — Gewichtseinheit
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Hinweise im Display:
.Lo" — Batterien entladen, tauschen.
.0-Ld “ — Waage Uberlastet, maximale Belastbarkeit 15 kg. Gewogenes Material entfernen, um eine
Besch&digung zu vermeiden.
O - Displaywert auf Null stellen.
Tasten
ON/OFF/TARE — Waage ein- oder abschalten/Aktivierung der Tara-Funktion UNIT — Wahl der Ge-
wichtseinheit g/oz/Ib/kg
Wiegen
1. Stellen Sie die Waage auf eine ebne, harte und stabile Oberflache.
2. Vor dem Einschalten der Waage eine Kichenschissel auf die Wiegeflache legen (nicht im Lie-
ferumfang enthalten), falls diese verwendet werden soll.
3. Durch Betatigung der ON-Taste wird das Wiegen eingeschaltet. Warten Sie, bis das Symbol O
unten links angezeigt wird, dann konnen Sie anfangen zu wiegen.
4. Die gewinschte Gewichtseinheit (g/oz/lb/kg) wird durch wiederholte Betatigung der Taste
UNIT eingestellt.
5. Den zu wiegenden Gegenstand auf die Waage oder in die Schiissel legen. Im LCD-Display wird
das Gewicht des Gegenstands angezeigt.
. Die Waage kann durch langes Betatigen der OFF-Taste abgeschaltet werden oder sie schaltet
sich nach 1 Minute automatisch ab.

TARA-Funktion (Zuwaage)
Dient der Gewichtsmessung von unterschiedlichen Dosen, die den auf der Waage bereits vorhandenen
schrittweise hinzugeftigt werden.
1. Das erste Material auf die Waage legen, im Display wird sein Gewicht angezeigt.
2. Bevor die nédchste Dosis auf die Waage gelegt wird, die TARE-Taste bet&tigen. Der Wert im
Display wird zuriickgesetzt.
Nun konnen Sie das nachste Los hinzufiigen. Dieser Vorgang kann mehrmals wiederholt werden.

Batteriewechsel
1. Den Deckel des Batteriefachs auf der Unterseite der Waage &ffnen.
2. Gebrauchte Batterien Herausnehmen.
3. Neue Batterien einsetzen. Auf richtige Polung achten. Nur alkalische Batterien verwenden. Keine
wiederaufladbaren Batterien verwenden.
4. Deckel schlieBen.

Wartung und Reinigung
. Einen feuchten Lappen zum Reinigen der Waage verwenden und darauf achten, dass kein Wasser
ins Innere der Waage eindringt. Keine chemischen / scheuernden Reinigungsmittel verwenden.
Die Waage nicht in Wasser tauchen!
2. Alle Kunststoffteile sind beim Kontakt mit fetten Substanzen, wie Gewdirze, Essig oder Wiirzmittel
sofort zu reinigen. Die Benetzung der Waage mit saurem Zitrussaft vermeiden!
3. Die Waage stets in waagrechter Position halten.

Sicherheitshinweise

Diese Waage ist nur zum Wiegen von Lebensmitteln zur Verwendung im Haushalt bestimmt.
Nehmen Sie keine Eingriffe in die inneren Schaltkreise des Produktes vor — das Produkt kénnte
beschadigt und die Giiltigkeit der Garantie automatisch beendet werden.

Die Waage ist auf ebne, harte und stabile Oberfliche (nicht auf den Teppich u.d.) in einem
ausreichenden Abstand von Geraten mit elektromagnetischem Feld zu stellen, um gegenseitige
Storungen zu vermeiden.

Die Waage keinen Schlégen, Erschiitterungen ausstellen und nicht auf den Boden fallen lassen.
Die Waage nur in Ubereinstimmung mit den in dieser Anleitung angegebenen Hinweisen ver-
wenden. Bei eventuellen Stérungen sollte das Produkt nur durch einen qualifizierten Fachmann
repariert werden.

o
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« Dieses Gerat ist nicht fur die Verwendung durch Personen vorgesehen (Kinder eingeschlossen),
die verminderte korperliche, sensorielle oder geistige Fahigkeiten haben oder nicht Gber aus-
reichende Erfahrung und Kenntnisse verfligen, oder falls sie nicht beaufsichtigt werden oder
nicht angesichts der Verwendung dieses Gerats von einer Person angeleitet wurden, die fiir ihre
Sicherheit verantwortlich ist. Kinder missen beaufsichtigt werden, um sicher zu gehen, dass
sie nicht mit dem Gerat spielen.

E Die Elektroverbraucher nicht als unsortierter Kommunalabfall entsorgen, Sammelstellen fiir
sortierten Abfall bzw. Mull benutzen. Setzen Sie sich wegen aktuellen Informationen Gber die
mmm jeweiligen Sammelstellen mit drtlichen Behérden in Verbindung. Wenn Elektroverbraucher auf
tblichen Milldeponien gelagert werden, kénnen Gefahrstoffe ins Grundwasser einsickern und in den
Lebensmittelumlauf gelangen, Ihre Gesundheit beschadigen und Ihre Gemiitlichkeit verderben.

A | OuritanbHa KyxoHHa Bara

Mepen BUKOPUCTaHHAM BUPODY, YBaXHO NPOYNTANTE LIIO IHCTPYKLIIO.

Cneuudpikauis

CsiTnopioaHuin aucnnen: 64 x 26 Mm

MaKcuMarnbHe HaBaHTaeHHs: 10 15 kr (2 r — 15 kr)

BiaMiHHicTb BUMipioBaHHA: 1 1

O0uHULA BUMIPY: /yHUIT/dyHT/KT

DyHKuUis TARA

ABTOMaTWYHE Ta PyUYHE BUMUKAHHS

IHAVKaLis nepeBaHTaxeHHs/cnabi batapeiku

YKuBreHsi: 2x 1,5 B AAA Batapeiiku (BxogsiTb y KOMMeKT)

Oucnnein

r/yHUiS/PyHT/Kr — 0AMHULI BUMIpY Baru

MonepenxeHHs Ha aucnnei:

,Lo" — BaTtapeiiku po3psigskeHi, BUAMITS ix.

,0-Ld “ — nepeBaHTaeHHs Bar, fOMYCTUME MaKCUMaribHe HaBaHTaskeHHst 15 Kr. 3HiMiTb 3 Bar Macy

KOTPY BasuTe, 1106 3anobirTi iXHbOMY MOLIKOAKEHHIO.

O — ckupaHHs 3HauYeHHs Ha aucnnei.

Kuonkun

ON/OFF/TARE — BBIMKHEHHS/BUMKHEHHS Baru/akTyanisaList pyHKUIT noBaxeHHst (TARA)

UNIT — BuGip opuHuLi Bar r/yHuist/pyHT/Kr

3BaeHHs
1. Baru nocTaBTe Ha piBHY, TBepAy i CTillKy NOBEPXHIO.
2. MMepen BBIMKHEHHSM Bar MOMONKITb Ha 3BaKyBasibHY MOBEPXHIO KYXOHHY MUCKY(HE BXOAWTb B KOMTI-

NeKT), AKLLo 1T xoueTe BUKOPUCTOBYBATH.

3. [oTTopKHYBLUMCb KHOMKN ON BBIMKHETE PEeskMM 3BayBaHHSA, NoYeKaliTe Ha 300paxeHHs cUMBOITY
O 3niBa BHU3Y, MOXKMUTE NOYATH BAsKUTU.

. HeobxigHy oguHuLio Bar (r/yHuis/yHT/Kr) HanaluTyeTe NOBTOPHUMCTUCHEHHSAM KHOMKK UNIT.

. MonoxiTb Ha Barv abo B MUCKY NpeMeT KOTPUiA xoueTe 3BasuTK. CBiTnoaioaHWI aicnneit 306pasuTb
Bary npeaMery.

6. Baru MoseTe BUMKHYTW CTUCHYBLLIM Ta NPUTPUMABLLIM KHOMKy OFF abo uepes 1 XBUNMHY BUMKHYTbCA

Bary aBTOMaTU4HO.

®yHKuis TARE (noBaxyBaHHs)
Llst coyHKLUist BUMIPIOE Bary NOCTYNOBO OMOBHIOIOUMX Pi3HIX 03 [0 TUX, LLO 3a/MLLAIOTLCS Ha Barax.

1. MonoxiTb Ha Barv nepLuy nopuiio i Ha aucnnei 3o6pasutbes i Bara.

2. lNepen yknanaHHsM HaCcTYNHOI 403K Ha Baru, HAaTUCHITb KHOMKy TARE. 3HaueHHs Ha aMcnnel cCKUaaeTbCes.
Tenep Bu MoskeTe [lOfaTH LLie OfHY nopuio. Llio onepaLliio MoskHa NMPOBOAMTH MOBTOPHO.

SN
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3amMiHa baTaepiiok
1. 1.BinkpuiiTe KpuLKy baTapeiHoro BiACIKY Ha 3a[Hiii CTOPOHI Baru.
2. BuitMiTb po3psamkeHi baTapeiiku.
3. BcTaHoBiTh HoBi BaTapeiiku. [loTpuMyiiTeck npaBusibHOI NONAPHOCTI. He BUKOpUCTOBYIiTE 3apsaHi
6aTapeiiku. He BukopucToByiTe akyMynsaTopHi baTapei
4. 3akpuiite KpULLKy 6aTapeiiHoro Biaciky.

YuweHHs i o6cnyroByBaHHA

1. INA YMLLEeHHS Bar BMKOPUCTOBYMTECS BOJSIOMOI0 FaHUIPKOIO i CiAKyMTe 3a TWUM, WD B cepeanHy
Bar He aicTanacs Bofia.

2. He BukopucTOBYiiTe XiMiuHi MUY 3ac061/Muiodi 3acobu 3 abpasnsHuM echekToM. He 3aHypioiite
Barv y soay!

3. Bci nnactukoBi feTani, Lo 3HaXoAATbCA B KOHTaKTI 3 KMPHUMU PEUYOBUHAMU, TakUMK K crewii,
oueT abo npunpasu, HeraitHo ouMCTiTb. bynbTe obepeskHi, Wob Ha Bary He MoOTpanue KuCnuii
LMTPYCOBWIA Cik!

4. Baru 3aBav TpUMaiiTe B FOPU3OHTAIbHOMY MOMOKEHHI

MpaBuna TexHiku 6e3neku

« Lli Barv npusHaveHi TinbKku ANs 3BaeHHs MPOAYKTIB Yy AOMALLHIX YMOBaX.

* He BTpyvaiiTecs y BHyTPiLLUHi €MEKTPOHHI KOMMOHEHTU BUPobY — MOsKeTe iX MOLIKOAMTY, Ta aBToO-
MaTWUYHO MPUMVHWTY FapaHTilo.
Baru nosuHHi ByTv MoMilLeHi Ha piBHii, TBepAil Ta CTiMKiA noBepxHi (He Ha KuMWMi, | T.A.) Ta Ha
[OCTaTHiV BiACTaHi Bifi NPUCTPOIB 3 €M1EKTPOMArHITHUM MoseM, LoD YHUKHY TV B3aEMHWUM NepeLLKofam
He ninnasaiite Baru ynapawm, sibpauii Ta nbaiite o6 He Bnanu Ha nignory.
BunkopucToByiiTe Bary Tinbku BIAMOBIAHO 10 NPaBUN yKa3aHMX y Uil iHCTPYKUIi. Y pasi sincyBaHHs
BMPib NOBMHEH BIIPEMOHTYBATM TiNbKM KBanicthikoBaHMii dhaxiseLb.
Llent BMpiG He MpU3HAYEHW AN KOPUCTYBaHHs ocobaM (BKMIOUHO AiTeit), Ans KoTpux hisnuHa,
nouyTTEBA UM PO3YMOBA HE3MIOHICTb, UM He A0CTATOK I0CBIAY Ta 3HaHb 3aDopoHAE HUM BesneuHo
KOpUCTYBaTUCS, AKLLO Taka ocoba He Byne nip AOrNAAOM, Un AKWO He Byna nposeneHa ana Hei
IHCTPYKTaX BIIHOCHO KOPWUCTYBaHHSA CMOMMBaYeM BiAMOBIAHO 0Cc0BOI, KOTpa BiAMOBIAaE 3a ix
BesneuHicTb. HeobxinHo AMBUTUCS 3a AiTbMM Ta 3abe3neunTy’'LLI0b 3 NPUCTPOEM He rpanmcs.
Ei He BuKuMpyiiTe enekTpuyHi NPUCTPOI AIK HECOPTOBAHI KOMYHasTbHI BIIXOAM, KOPUCTYNTECH MICLAMM

360py KOMyHanbHWX BifxofiB. 3a akTyanbHolo iHdopMaLlieio npo Micusa 3bopy 3BepTaiiTech A0

mEmm YCTaHOB 3a MIiCLIEM NPOXMBaHHS. FIKLLO eNEKTPUYHI NPUCTOPOT PO3MiLLIEHI Ha MICLIAX 3 BiAXOAaMMU,
TO Hebe3neyHi peyoBMHM MOXYTb MPOHWKATK A0 MiA3EMHUX BOA i AiCTATUCL A0 Xap4oBoro obiry Ta no-
LIKO[)KYyBaTH Balle 3,ﬂ0pOB‘ﬂ.

ROIMD | Cantar digital pentru bucatarie

inainte de punerea produsului in functiune cititi cu atentie aceste instructiuni.
Specificatii

Ecran LCD: 64 x 26 mm

Sarcind maxima: pana la 15 kg (2 g - 15 kg)
Rezolutia masurarii: 1 g

Unitate de masura: g/oz/Ib/kg

Functia TARA

Oprire automata si manuala

Indicatorul suprasarcinii/bateriei slabe

Alimentarea: baterii 2x 1,5 V AAA (incluse in pachet)
Ecran

g/0z/\b/kg — unitati de masura
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Avertizari pe ecran:
.Lo" - bateriile sunt descarcate, trebuie inlocuite.
, 0-Ld “ - supraincarcarea cantarului, sarcina maxima este de 15 kg. indepartati de pe cantar portia
cantaritd, pentru a nu se defecta.
O - resetarea valorii pe ecran.
Butoane
ON/OFF/TARE - pornirea/oprirea cantarului/activarea functiei recantaririi (TARA)
UNIT — selectarea unit&tii de mas& g/oz/lb/kg
Cantarirea
1. Asezati cantarul pe o suprafata dreapta, rigida si stabila.
2. Tnaintea pornirii cantarului asezati pe placa cantarului vasul de bucatarie (nu este inclus in
pachet), daca doriti s&-( folositi.
3. Prin atingerea butonului ON porniti regimul de cantérire, asteptati afisarea simbolului O dreapta
jos, puteti incepe cantarirea.
4. Unitatea de masura solicitatd (g/oz/lb/kg) o selectati prin apasarea repetata a butonului UNIT.
5. Pe cantar, sau in vas puneti obiectul de cantarit. Ecranul LCD va afisa masa obiectului.
6. Cantarul il puteti opri, apdsand lung butonul OFF sau se opreste automat dupa 1 minut.

Functia TARA (recantarire)
Serveste la cantdrirea succesiva a masei portiilor addugate treptat la cele precedente, care raman
pe cantar.
1. Puneti pe cantar prima portie iar pe ecran se afigeaza masa acesteia.
2. Tnaintea adaugérii altei portii pe cantar apasati butonul TARE. Valoarea de pe ecran se anuleaza.
Acum puteti adduga portia urmatoare. Aceasta operatie o puteti efectua in mod repetat.

inlocuirea bateriei
1. Deschideti capacul locasgului pentru baterii pe partea inferioara a cantarului.
2. Scoateti bateriile uzate.
3. Introduceti baterii noi. Respectati polaritatea corecta. Folositi doar baterii alcaline. Nu folositi
baterii reincarcabile.
4. inchideti capacul.

Curatarea si intretinerea
1. Pentru curétarea cantarului folositi carpa umeda si evitati patrunderea apei in cantar. Nu folositi
detergenti chimici/detergenti cu efect abraziv. Nu scufundati cantarul in apa!
2. La contactul cu substante unsuroase, cum sunt condimente, otetul sau arome, elementele de
plastic trebuie curatate imediat. Evitati stropirea cantarului cu suc citric acru!
3. Mentineti intotdeauna cantarul in pozitie orizontala.

Masuri de siguranta

Acest cantar este destinat doar pentru cantdrirea alimentelor in uz casnic.

Nu interveniti la circuitele electrice interne ale produsului — ati putea provoca deteriorarea lui si
Incetarea valabilitatii garantiei.

Cantarul trebuie amplasat pe o suprafatd dreapt3, rigida si stabild (nu pe covor etc.) la distantd
Indestulatoare de aparate cu camp electromagnetic, pentru a evita interferenta reciproca.

Nu expuneti cantarul la izbituri si zguduituri si nu lasati sa cada la pamant.

Folositi cantarul doar in conformitate cu indicatiile cuprinse in aceste instructiuni. In caz de
defectiune produsul ar trebui reparat de un specialist calificat.

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) a caror capacitate fizica,
senzoriald sau mentald, ori experienta si cunostintele insuficiente impiedica utilizarea aparatului in
sigurantd, daca nu vor fi supravegheate sau daca nu au fost instruite privind utilizarea aparatului
de cétre persoana responsabild de securitatea acestora. Trebuie asiguratd supravegherea copiilor,
pentru a se impiedica joaca lor cu acest aparat.
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H Nu aruncati consumatorii electrici la deseuri comunale nesortate, folositi bazele de receptie
a deseurilor sortate. Pentru informatii actuale privind bazele de receptie contactati organele
mmm |ocale. Daca consumatorii electrici sunt depozitati la stocuri de deseuri comunale, substante-
le periculoase se pot infi ltra in apele subterane si pot s& ajungd in lantul alimentar, periclitdnd sa-
ndtatea si confortul dumneavoastra.

LT | Skaitmeninés virtuvinés svarstyklés

Prie$ pirma karta naudodamiesi gaminiu atidziai perskaitykite $iuos nurodymus.
Specifikacijos
Skystyjy kristaly ekranas: 64 x 26 mm
Maksimalus svoris: iki 15 kg (2 g — 15 kg)
Matavimo tikslumas: 1 g
Matavimo vienetai: g/lb/oz/kg
LTARE" (taros) funkcija
ISjungimas automatiskai ir rankiniu badu
Baterijos Zemos jkrovos/paleidimo i$ naujo indikatorius
Maitinimo $altinis: 2x 1,5 V AAA baterijos (pridétos)
Ekranas
g/lb/oz/kg - skalés vienetai
Perspéjimo indikatoriai ekrane:
,Lo" — baterijos i$sieikvojusios, pakeiskite.
,0-Ld" — svarstyklés perkrautos, maksimali leistina apkrova yra 15 kg. Nuimkite nuo svarstykliy
sveriamg medziaga, kad iSvengtuméte jy pazeidimo.
O - i§ naujo nustatyti reiksme ekrane
Mygtukai
ON/OFF/TARE - jjungti/i$jungti svarstykles, jjungti taros (TARE) funkcija
LUNIT* — matavimo vieneto pasirinkimas: g/lb/oz/kg
Svérimas
1. Padékite svarstykles ant lygaus, tvirto ir stabilaus pavirSiaus.
2. Prie$ jjungdami svarstykles uzdékite dubenj (nepridedamas) ant svérimo srities, jei ketinate jj
naudoti.
3. Jjunkite svérimo rézima paspausdami ON mygtuka ir palaukite, kol O simbolis pasirodys kairiajame
virSutiniame kampe. Galite pradéti sverti.
4. Nustatykite norima svorio vienetg (g/lb/0z/kg) paspausdami UNIT mygtuka.
5. Padékite norima sverti daiktg ant svarstykliy ar j dubenj. LCD ekrane pamatysite daikto svorj.
. Svarstykles iSjungti galite laikydami nuspaude OFF mygtuka, kitu atveju svarstyklés iSsijungs
automatiskai po 1 minutés.

LTARE" (taros) funkcija
JTARE" funkcija naudojama sverti prie ant svarstykliy jau esanciy objekty palaipsniui pridedamus
kiekius.

1. UZdékite ant svarstykliy pirmajj kiekj, ekrane pasirodys jo svoris.

2. Prie§ dédami kitg porcija, pgspauskite JTARE" funkcijg. Ekrane rodoma reikSme taps lygi nuliui.
Dabar galite padéti kitg porcija. Sj veiksmg galite kartoti.

Baterijy keitimas
1. Atidarykite baterijy skyriaus dangtelj ant svarstykliy apatinés dalies.
2. ISimkite iSsieikvojusias baterijas.
3. |dékite naujas baterijas. [sitikinkite, kad baterijy poliSkumas teisingas. Naudokite tik Sarmines
baterijas. Nenaudokite jkraunamy baterijy.
4. Uzdarykite dangtelj.

o
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Valymas ir prieZiura
1. Svarstykliy valymui naudokite drégna $luoste ir jsitikinkite, kad vanduo nepatekty j svarstykliy vidy.
Nenaudokite cheminiy valikliy ar valikliy su abrazyviniu poveikiu. Nemerkite svarstykliy j vanden;!
2. Visas plastikines dalis po salyCio su riebiomis medzZiagomis, pavyzdZziui, prieskoniais ar actu,
nedelsiant iSvalykite. Stenkités neistepti svarstykliy ragsciomis citrusiniy vaisiy sultimis!
3. Svarstykles visada laikykite horizontalioje padétyje.
Saugos nurodymai
Svarstyklés skirtos sverti maisto produktus ir tik buitiniam naudojimui.
Nelieskite prietaiso vidaus elektros grandiniy, nes kyla grésmé sugadinti prietaisa, tokiu atveju
iSkart prarastuméte garantija.
Svarstyklés turi bati pastatomos ant lygaus ir stabilaus pavirSiaus (netinka kilimas ir pan.) pakan-
kamu atstumu nuo prietaisy, skleidzianciy elektromagnetines bangas, siekiant iSvengti trukdziy.
Saugokite svarstykles nuo smagiy ir vibracijos, nenumeskite ant grindy.
Svarstykles naudokite tik pagal Siame naudotojo vadove pateiktas instrukcijas. Svarstykléms
sugedus, jas gali taisyti tik kvalifikuotas specialistas.
Sis prietaisas néra skirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus), turintiems fizine, jutimine ar
proting negalia, ar dél patirties trikumo negalintiems saugiai naudoti prietaiso, iSskyrus atvejus,

E Nemeskite kartu su buitinémis atliekomis. Pristatykite j specialius risiuojamoms atliekoms
skirtus surinkimo punktus. Susisiekite su vietinémis valdzios institucijomis, kad Sios suteikty
mmm informacija apie surinkimo punktus. Jei elektroniniai prietaisai yra iSmetami atlieky uzkasimo
vietose, kenksmingos medziagos gali patekti j gruntinius vandenis, o paskui ir | maisto granding, ir
tokiu badu pakenkti Zmoniy sveikatai.

LV | Digitalie virtuves svari

Pirms pirmas lietoSanas reizes rapigi izlasiet $os noradijumus.

Specifikacija

LCD displejs: 64 x 26 mm

Maksimalais svars: lidz 15 kg (2 g - 15 kg)

Mérisanas iedalas: 1 g

Meérvieniba: g/oz/lb/kg

TARAS funkcija

Automatiska un manuala izslég$ana

Zema baterijas limena/parslodzes indikators

Stravas padeve: divas 1,5 V AAA baterijas (ieklautas)

Displejs

g/0z/\b/kg - svérsanas vienibas

Bridinajuma signali uz displeja:

“Lo” — zems baterijas uzlades limenis, nomainiet bateriju.

“0-Ld"- svari ir parslogoti, maksimalais pielaujamais svars ir 156 kg. Nonemiet sveramo materialu
no svariem, lai tos nesabojatu.

O - atiestata vértibu displeja.

Pogas

ON/OFF/TARE (IESLEGT/IZSLEGT/TARA) — ieslégt/izslégt svarus, aktivizét papildu parsvérsanu (TARA)
UNIT (VIENIBA) - vienibas izvéle: g/oz/Ib/kg
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Svérsana
1. Novietojiet svarus uz plakanas, cietas un stabilas virsmas.
2. Pirms svaru ieslég8anas, novietojiet virtuves trauku (nav ieklauts), ja planojat to izmantot, uz
svérsanas zonas.
3. leslédziet svérsanas rezimu, nospiezot pogu ON (IESLEGT), un pagaidiet, lidz apakséja kreisaja
star tiek paradits simbols O. Varat sakt svért.
. lestatiet vélamo svara vienibu (g/oz/lb/kg), atkartoti spiezot pogu UNIT (VIENIBA).
. Novietojiet sveramo priekSmetu uz svariem vai virtuves trauka. LCD displeja tiks paradita
prieksmeta masa.
. Svarus var izslégt, turot nospiestu pogu OFF (IZSLEGT), vai ari péc vienas sekundes svari
izslégsies pasi.
TARAS funkcija
TARAS funkciju izmanto papildu devu svér$anai priekSmetiem, kas jau ir novietoti uz svariem.
1. Novietojiet pirmo devu uz svariem un displeja tiks paradita tas masa.
2. Pirms nakamas devas pievieno$anas nospiediet pogu TARE. Raditajs uz displeja tiks atiestatits.
Tagad varat pievienot vél vienu devu. Varat to darit vairakas reizes.

Bateriju nomaina
1. Atveriet bateriju nodalijuma vacinu svaru apakspuseé.
2. Iznemiet tuksas baterijas.
3. levietojiet jaunas baterijas. Parliecinieties, ka ir ievérota pareiza polaritate. Izmantojiet tikai sarma
baterijas. Neizmantojiet atkartoti uzladéjamas baterijas.
4. Aizveriet vacinu.

Tiri$ana un apkope

1. Tiriet svarus ar mitru dranu ta, lai Gdens neiekldtu svaru iekSpusé. Neizmantojiet kimiskos
mazgasanas lidzeklus vai mazgasanas lidzeklus ar skrapéjosu iedarbibu.
Svarus nedrikst iegremdét Gdent!
Visas plastmasas detalas janotira talit pec saskares ar taukainam vielam, pieméram, garsvielam,
etiki vai mércém. Sargajiet svarus no skabas citrusauglu sulas $lakstiem!
4. Vienmér glabajiet svarus horizontala stavokli.

Drosibas noradijumi

« Svari ir paredzéti partikas produktu svérSanai tikai majas apstaklos.

» Neaizskariet izstradajuma iekséjas elektriskas kédes — tas var sabojat izstradajumu un auto-
matiski anulé garantiju.
Svari janovieto uz plakanas, cietas un stabilas virsmas (nevis uz paklaja u. tml.) atstatus no
iericém, kas rada elektromagnétisko lauku, lai nepielautu to ietekmi uz svaru darbibu.
Pasargajiet svarus no triecieniem un vibracijas un nemetiet tos uz gridas.
Izmantojiet svarus tikai saskana ar $aja rokasgramata sniegtajiem noradijumiem. Bojats izstra-
dajums jaremonteé tikai kvalificetam specialistam.
Siierice nav paredzéta izmanto$anai personam (tostarp bérniem), kuru fiziska, uztveres vai gariga
nespéja vai pieredzes un zinasanu trikums nelauj to drosi lietot, ja vien §is personas neuzrauga
vai noradijumus par ierices lietoSanu tam nesniedz par vinu droSibu atbildiga persona. Bérni
vienmer ir jauzrauga un tie nedrikst spéléties ar izstradajumu.
ﬁ Neizmetiet kopa ar sadzives atkritumiem. Sim noldkam izmantojiet ipaus atkritumu $kiro$a-

nas un savaksanas punktus. Lai gitu informaciju par $adiem savak$anas punktiem, sazinieties

mmm ar vietéjo pasvaldibu. Ja elektroniskas ierices tiek likvidetas izgaztuve, bistamas vielas var
nonakt pazemes Gdenos un talak arf baribas kéde, kur tas var ietekmét cilvéka veselibu.

(SN
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EE | Digitaalne koogikaal

Enne toote kasutuselevotmist lugege péhjalikult kdesolevaid juhiseid.

Tehnilised kirjeldused

LCD-ekraan: 64 x 26 mm

Kaalu Glempiir: kuni 15 kg (2 g — 15 kg)

Mbdotmissamm: 1 g

Ma6tmisthik: g/oz/lb/kg

Pakendifunktsioon (TARE)

Automaatne ja kasitsi valja llitamine

Aku tiihjenemise/tlekoormuse naidik

Toide: 2x 1,5 V AAA patareid (komplektis)

Ekraan

g/0z/\b/kg — kaalutihikud

Ekraanil kuvatavad veateated

“Lo” - patarei on tiihi ja tuleb vélja vahetada.

“0-Ld” - kaal on tilekoormatud, maksimaalne koormus on 15 kg. Eemaldage tooted kaalult, et valtida
kaalu kahjustamist.

O - lahtestage vaartus ekraanil.

Nupud

ON/OFF/TARE - lilitage kaal sisse/valja / aktiveerige pakendikaalu funktsioon (TARE)
UNIT — dihiku valimine: g/oz/lb/kg

Kaalumine
1. Asetage kaal lamedale, kdvale ja stabiilsele pinnale.
2. Kui soovite kaaluda, asetage enne kaalu sisselilitamist kaalumispinnale kdégikauss (ei ole kaasas).
3. Lilitage kaalumisreziim sisse, vajutades nuppu ON (SISSE) ja oodake, kuni vasakusse alumisse

nurka ilmub stimbol O. Vbite hakata kaaluma.

4. Magrake soovitud kaalutihik (g/o0z/Ib/kg), vajutades korduvalt nuppu UNIT (UHIK).
5. Asetage kaalutav ese kaalule voi kaussi. LCD-ekraan kuvab toote kaalu.

. Kaalud saab valja lilitada, vajutades pikalt nuppu OFF (VALJA); teisel juhul lilitub kaal 1 minuti
parast ise valja.

Funktsioon TARE
Funktsiooni TARE kasutatakse kaalule juba paigutatud esemele jark-jargult lisatud koguste kaalu-
miseks.
1. Asetage esimene kogus kaalule ja ekraan kuvab selle kaalu.
2. Enne uue koguse lisamist vajutage nuppu TARE. Ekraanil kuvatav vaartus laheb nulli. Nild saate
lisada jargmise koguse. Seda tegevust vdite korrata mitu korda.

Patareide vahetamine
1. Avage kaalu alumisel kiiljel olev patareipesa kaas.
2. Eemaldage vanad patareid.
3. Sisestage uued patareid. Veenduge, et patareide polaarsus on dige. Kasutage ainult leelispata-
reisid. Arge kasutage laetavaid patareisid.
4. Asetage kaas tagasi.

Puhastamine ja hooldamine
1. Puhastage kaalu niiske lapiga, jalgides, et kaalu sisemusse ei paaseks vett. Arge kasutage keemilisi
ega abrasiivse toimega pesuvahendeid. Arge kastke kaalu vette!
2. Koik plastkomponendid tuleb puhastada kohe parast kokkupuudet rasvainetega nagu virtsid,
aadikas voi maitseained. Valtige sidrunhappe sattumist kaalule!
3. Hoidke kaalu alati horisontaalses asendis.

o
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Ohutusjuhised

« See kaal on mdeldud toiduainete kaalumiseks Uksnes kodustes tingimustes.
Arge muutke toote sisemisi elektriahelaid — see v6ib toodet kahjustada ja tihistab automaatselt
garantii. Hairete véltimiseks tuleb kaal asetada tasasele, kdvale ja stabiilsele pinnale (mitte
vaibale vms) piisavalt kaugele elektromagnetvélju tekitavatest seadmetest.
Kaitske kaalu pdrutuste ja vibratsiooni eest ning arge laske sellel maha kukkuda.
Kaalu kasutades jargige selles kasutusjuhendis toodud suuniseid. Rikke korral tohib toodet
parandada ainult kvalifitseeritud spetsialist.
See seade ei ole meldud kasutamiseks isikutele (sh lastele), kelle fiitisiline, sensoorne vi vaimne
puue voi kogemuste ja oskuste puudumine takistab ohutut kasutamist, vélja arvatud juhul, kui
neid jalgib voi juhendab seadme kasutamisel nende ohutuse eest vastutav isik. Lapsi tuleb alati
jalgida ning nad ei tohi seadmega méangida.
E Arge visake ara koos olmejaatmetega. Kasutage spetsiaalseid sorteeritud jaatmete kogumis-

punkte. Teavet kogumispunktide kohta saate kohalikult omavalitsuselt. Elektroonikaseadmete

prigiméaele viskamisel véivad ohtlikud ained paaseda pdhjavette ja seejarel toiduahelasse ning
méjutada nii inimeste tervist.

BG | LindopoBa KyxHEHCKM Be3Ha

HPOHGTETE BHMMAaTEsTHO Te3n MHCTPYKLUMK, NPpean Aa n3nonssarte ypena 3a nbpeu NbT.

TeXHUYECKMN XapaKTepPUCTUKU

TeuHokpucTaneH aucnneit: 64 x 26 mm

MakcumanHo uamepsaHo Terno: 1o 15 kg (2 g — 15 kg)

CTbrKa Ha NpoMsHa Ha nokasanueTo: 1 g

MepHa eavHnua: g/oz/lb/kg

®yHKums TARE (TAPA)

ABTOMATUYHO W PBUHO U3KITIOYBAHE

MHavkaums 3a paspeneHa/npetosapera batepus

3axpaHBaHe: 2 6p. 6atepun 1,5 V Tun AAA (BK/IOUEHM B KOMMEKTa)

Aucnnei

g/0z/\b/kg — MepHM eAnHULM 3a NpeTernsHe

W3Besknanu Ha aucnnes npeaynpefuTeNniH MHAMKALUK

,Lo" — Cnabu batepun, cMeHeTe ru.

,0-Ld" —Be3HaTa e npeToBapeHa, MakcuManHusT Tosap e 15 kg. CBaneTe oT Be3HUTe MaTepuana, KomTo
“ckaTe fia NpeTernnTe, 3a a He rv NoBpeamTe.

O - HynMpaHe Ha CTOMHOCTTa Ha AMCTITIEs.

ByTonu

ON/OFF/TARE - BrliouBaHe M W3KIIOUBaHE Ha BE3HUTE/aKTUBMPaHe Ha (DYHKLMATA 3a MOCTEeNeHHO
npeterns+e (TARE)

UNIT - u3bop Ha MepHa eannmua: g/oz/lb/kg

MpeTernsaxe
1. PasnonoskeTe Be3HUTe Ha NIocka, TBbpfa v cTabunHa NOBbPXHOCT.
2. Mpeau Aa BKMIOUMATE BE3HWTE, MOCTABETE KyXHEHCKa Kyna (He e BKMIoYeHa B KOMMIIEKTa) BbpXy

30HaTa 3a npeTernisHe, ako Bb3HaMepsiBaTe fia sl U3Mos3sare.

3. BrlioueTe pexuMa Ha npeTerisHe ¢ HaTuckaHe Ha ByToHa ON v uauakaiite cumeonst O na ce nosisu
B JOSTHUA N1S1B brb/l. MoseTe Aa 3anouHeTe NpeTerisHeTo.

. U3beperte skenaHata MepHa efvHuua 3a npeTernsHe (g/0z/lb/kg) upes HEKOMKOKPATHO HaTUCKaHe
Ha byToHa UNIT.

. MocTaBeTe npeaMeTa, KOITO KenaeTe fia NpeTernuTe, BbpXy Be3HUTe UMW B Kynata. TernoTo Ha
npeaMeTa Lie ce MoKaske Ha TeYHOKPUCTANHUS auCTen.

N
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6. MoskeTe fia M3KMiouNTe Be3HaTa, KaTo HaTUCHeTe 1 3agbpxuTe byToHa OFF; BbB BCUUKM Cryyam,
Be3HaTa LLe ce U3KMiouu cama criefl 1 MUHYTH.

®yukuma TARE (TAPA)
®yukumaTa TARE ce usnonssa sa npeternisHe Ha [03W, KOUTO Ce [00aBAT NOCTENeHHO KbM Beye
NOCTaBEHNTe Ha BE3HWTE NpeaMeTy.
1. MocTaBeTe NbpBaTa 03a BbPXY BE3HaTa ¥ Ha ACMIEA LLie Ce MOKaxe HeMHOTO Terso.
2. MNpenu na pobasute cneagallaTa [o3a, HatucHeTe byToHa TARE. CToitHOCTTa Ha avcnnes e ce
Hynmpa.
Cera MoxeTe fia nobaBuTe HoBa 103a. MoskeTe a NpaB1TE TOBa MHOMOKPATHO.
Cmana Ha baTepuute
1. OTBopeTe Kanaka Ha OTAeneHneTo 3a baTepuuTe, PasnoNoKEHO OT loNIHaTa CTpaHa Ha BesHaTa.
2. W3BapeTte nstoLleHuTe batepum.
3. MocTaBeTe HoBM BaTepun. 3apbIKUTENHO Ca3BaiiTe NocoYeHaTa NonspHoCT. M3nonseaiite camo
ankannu batepuun. He n3nonseaiite npesapeskaally ce batepuu.
4. 3aTBopeTe Kanaka.

MouncTBaHe M NopApPbBKKa
1. TMouncTBaliTe Be3HaTa C BaxeH napLuan 1 BHMMaBaiiTe BbB BLTPELUHOCTTa Ha BE3HWTE [1a He HaBn3a
Bofla. He n3nonseaiTe XMMUYECKM NMOYMCTBALLM MpenapaTh Unu Takuea ¢ abpasuseH edpekt. He
noTansnTe BesHaTa BbB Bofa!
2. Beuuky nnacTMacosm yacTyv Tpsibea Aa ce nouncTeaT He3abaBHO Criefl KOHTAKT C MasHu BeLeCTBa,
KaTo NOANpPaBKu, OLLET UM OBKYCUTENN. MeTHaTa no Be3HaTa MOKeTe Aa noYyncTuTe C JIMMOHOB cok!
3. BuHarv ppbTe Be3HaTa B XOPM3OHTAIHO MONOKEHME.

WHcTpykumum 3a 6esonacHocT

« BesHara e npeaHa3HayeHa 3a NPeTersnHe Ha XPaHU 1 ca caMo 3a AoMallHa ynoTpeba.
He npaBeTe HULLO N0 BbTPELUHWUTE efIeKTpUYeCkn Bepuru B ypeaa — Bb3MOXKHO e fia ro noepeauTe,
NpyY KOETO aBTOMATUYHO Ce NpekpaTaBa rapaHuusTa. BesHata TpﬂﬁBa La ce NocTaBs Ha niocka,
TBbPAA W CTabUHA NOBLPXHOCT (He BbPXY KUMUMM M AP.) U HA PasCTOsiHWE OT yCTpoicTBa,
Npou3BeKAALLM eNeKTPOMarH1THK noseTa, 3a fa ce usberHat CMyLLeHuA.
MaseTe Be3HWTE OT ypeau 1 BMOPaLMM 1 BHUMaBaTe Aa HE I'M M3TbpBATE Ha noaa.
W3non3aBaiiTe Be3HUTE CaMO B CbOTBETCTBUE C MHCTPYKUMUTE, fafieHn B HACTOALLOTO PbKOBOACTBO.
B cnyuail Ha HeM3npaBHOCT ypensT TpsibBa fla Ce PEMOHTMPa CaMO OT NPaBOCMOCObEH TEXHUK ChC
CbOTBETHaTa KBaJ‘II/Id;)MKaLLVIﬂ.
ToBa yCTpOWCTBO He e MpefHasHauYeHo 3a WaronsBaHe oT nuua (BKMounTenHo Aeua), YMUTo
(bM3M‘4€CKM, CeTUBHU UK YMCTBEHUW YBPEeXOaHUA, UM nuncaTta Ha OnuT U NO3HaHUA He UM
no3BofIABaT fla M3MNON3BaT YCTPOCTBOTO HesonacHo, ocBeH KoraTo Te ca HabniofaBaHu unn
MHCTPYKTUPaHK 3a ynoTpebaTa Ha ypeaa oT NuLie, OTroBapsiLLo 3a TaxHaTa 6esonacHocT. leuata
He 6uBa na ocTasat be3 HabriofieHe 1 B HUKaKbB CNyJail He TpsbBa fla c1 UrpasT ¢ ypepa.

E He n3xBbpnsiTe enekTpUUeCKM ypeam C HeCopTUPaHUTe IOMaKMHCKI OTNafbUy; npeaaBaiTe rm
B NyHKTOBETE 3a CbbMPaHe Ha CopTUpaHK OTNabLN. AKTyasHa MHGhopMaLINs OTHOCHO NyHKTOBETe
mmm 32 cbOMpaHe Ha COpTMPaHM OTNaIbLW MOKE la NOyUMTE OT KOMMETEHTHUTE MeCTHI opraHu. Mpn
M3XBbPMSHE Ha NEKTPUYECKN YPeau Ha CMeTULIaTa e Bb3MOXKHO B MOAMOYBEHNTE BOAX la NonagHaT
OMacHM BeLeCTBa, KOUTO Cfiefl TOBa fla NPeMUHAT B XpaHUTeNIHaTa Bepura 1 1a yBPeMiAaT 30paBeTo Ha
xopara.
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GARANCIJSKA IZJAVA

. Izjavljamo, da jam¢imo za lastnosti in brezhibno delovanje v garancijskem roku.
. Garancijski rok pri¢ne te¢i z datumom izrocitve blaga in velja 24 mesecev.
. EMOS S, d.o0.0. jam¢i kupcu, da bo v garancijskem roku na lastne stroske odpravil vse pomanj-
kljivosti na aparatu zaradi tovarniske napake v materialu ali izdelavi.
4. Za ¢as popravila se garancijski rok podalj$a.
. Ce aparat ni popravljen v roku 45 dni od dneva prijave okvare lahko prizadeta stranka zahteva
novega ali vracilo platanega zneska.
. Garancija preneha, Ce je okvara nastala zaradi:
« nestrokovnega-nepooblastenega servisa
« predelave brez odobritve proizvajalca
« neupostevanja navodil za uporabo aparata
. Garancija ne izkljuCuje pravic potro$nika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.
. Ceni drugace oznaceno, velja garancija na ozemeljskem obmocju Republike Slovenije.
. Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo, vzdrzevanje blaga, nadomestne dele in priklopne
aparate tri leta po poteku garancijskega roka.
10. Naravna obraba aparata je izkljucena iz garancijske obveznosti. Isto velja tudi za po$kodbe zaradi
nepravilne uporabe ali preobremenitve.
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NAVODILA ZA REKLAMACIJSKI POSTOPEK

Lastnik uveljavlja garancijski zahtevek tako, da ugotovljeno okvaro prijavi pooblasceni delavnici
(EMOS S, d.o.0., Rimska cesta 92, 3311 Sempeter v Savinjski dolini) pisno ali ustno. Kupec je odgovoren,
¢e s prepozno prijavo povzroci $kodo na aparatu. Po izteku garancijskega roka preneha pravica do
uveljavljanja garancijskega zahtevka. PriloZzen mora biti potrjen garancijski list z originalnim ra¢unom.
EMOS S, d.o.o. se obvezuje, da bo aparat zamenjal z novim, ¢e ta v tem garancijskem roku ne bi
deloval brezhibno.

ZNAMKA: Digitalna kuhinjska tehtnica

TIP: EV022

DATUM IZROCITVE BLAGA:

Servis:  EMOS SI, d.o.o., Rimska cesta 92, 3311 §empeter v Savinjski dolini, Slovenija
tel: +386 8 205 17 21
e-mail: naglic@emos-si.si
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